Методична розробка уроку музики у 5 класі
Розучування української народної пісні 
«За світ встали козаченьки». 
Музична грамота: Тон. Півтон. Лад. Мажорний лад.


Тема уроку : Розучування української народної пісні «За світ встали козаченьки». Музична грамота: Тон. Півтон. Лад. Мажорний лад.

Мета уроку: засвоїти з учнями слова та мелодію пісні; працювати над чистотою звучання; ознайомити учнів із мажорним звукорядом; розвивати в учнів музичний слух на основі народної пісні; виховувати любов та повагу до народної творчості, почуття гордості до свого народу, Батьківщини.

Обладнання: нотні зошити, баян, магнітофон, диски, фонозапис, таблиці.

ХІД УРОКУ

І. Актуалізація опорних знань учнів.

1. Розспівування на прикладах українських народних пісень.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


      По до-ро-зі  жук, жук,    по до-ро-зі     чор-ний.     По-ди-ви-ся,  ді-чи-нонь-ко,  я-кий я мо- тор-ний

А) Прочитати (назвати звуки нот).

Б) Визначити тривалості звуків.

В) Сольфеджування вправи.

Г) Ритмічне відтворення вправи.

Д) Сольфеджування вправи з ритмічним супроводом.

Е) Сольфеджування вправи з тактуванням.

2. * Запитання до учнів:

- Мелодію якої української народної пісні ми сольфеджуємо? («По дорозі жук…»)

* Виконання пісні з застосуванням слів.

3. Виконання ритмічного канону:

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


4. Виконання пісні «В Чорне море наш Дніпро тече».

ІІ. Засвоєння нових знань, умінь та навичок.
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Розучування української народної пісні «За світ встали козаченьки».
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А. Прочитати текст пісні.

За світ встали козаченьки 

В похід з полуночі,

Заплакала Марусенька

Не плач, не плач, Марусенько,

Не плач, не журися,

Та за свого миленького

Богу помолися! (2 р.)

Стоїть місяць над горою,

А сонця немає.

Мати сина в доріженьку

Слізно проводжає: (2 р.)

Свої ясні очі (2 р.)

«Іди, іди, мій синочку, 
Та не забаряйся,
За чотири неділеньки 
Додому вертайся!» (2 р.)

«Ой рад би я, матусенько, 
Скоріше вернуться, 
Та щось мій кінь вороненький

        В воротях спіткнувся. (2 р.)
Ой бог знає, коли вернусь, 
В якую годину; 
Прийми ж мою Марусеньку 
Як рідну дитину!» (2 р.)

«Ой рада б я Марусеньку 
За piдну прийняти, 
Та чи ж буде вона мене, 
Сину, шанувати?» (2 р.)

«Ой не плачте, не журітесь, 
В тугу не вдавайтесь: 
Заграв кінь мій вороненький 
Назад сподівайтесь!» (2 р.)
Б. Бесіда за змістом пісні:

- Вкажіть художній та ідейний зміст пісні.

- Чи міг би цей поетичний текст існувати самостійно без музики?

- Чи цікаво було б нам слухати цей вірш?

- Сформулювати висновок сказаного. 

В. Прослуховування мелодії пісні (Програвання мелодії пісні на баяні).

Г. Виконання першого куплету пісні (Виконує вчитель, а учні слухають)
Запитання:

- Визначте характер пісні, темп.

Д. Робота над засвоєнням мелодії пісні на прикладі І куплету.

Е. Робота над чистотою інтонування.

Є. Робота над засвоєнням наступних куплетів пісні.

Ж. Робота над чистотою звучання.

З. Робота над виразним співом (по фразах).

И. Заключне повторення всієї пісні.

2. Навчання музичної грамоти.

ТОН. ПІВТОН.

Слово вчителя:

- Кожен звукоряд побудований так, що між певними звуками по висоті відстань може бути більшою або меншою.

Найменша відстань між сусідніми звуками у звукоряді називається півтоном, а найбільша – тоном.

Подивіться на малюнок. Це клавіші фортепіано. Нижче поданий звукоряд, де видно, між якими нотами є півтон, а між якими – тон. Такий звукоряд називається мажорним.
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                                     ПІВТОН                               ПІВТОН
ЛАД. МАЖОРНИЙ ЛАД.

1) Слово вчителя:

- Лад – це взаємозв’язок музичних звуків, їх злагодженість між собою.

Лад є мажорний та мінорний. До речі, у музиці є ще й інші лади. У кожному ладі є стійкі і нестійкі ступені. 

У мажорному ладі стійкі ступені – І – ІІІ – V; нестійкі – ІІ - ІV –VІ – VІІ.

              ПІВТОН                        ПІВТОН           ПІВТОН                       ПІВТОН

	

	

	

	


 І    ІІ    ІІІ    ІV    V    VІ    VІІ    VІІІ        VІІІ    VІІ    VІ    V    ІV    ІІІ    ІІ    І

Відстань між ступенями не однакова. Лад, у якому відстань між ІІІ – ІV та VІІ – VІІІ ступенями становить півтон, а між всіма іншими ступенями – тон, називається мажорним.

2). Проспівайте мажорний звукоряд і вслухайтесь у звучання півтонів.
3) Виконайте вправу. Визначте стійкі ступені.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


 По – ста – ва – ли     шко – ля – ри – ки       дов – ги – ми      ря  -    да      -    ми
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


За – лу – на – ли        піс – ні     звуч – ні       до  -  ла  -  ми,    я  -    ра       -     ми.
3. Слухання музики.

Слово вчителя:

- Пісня «Вівчарські награвання» виконується на старовинному народному музичному інструменті – флоярі. (З’ясування лексичного значення слова “флояра») Флояра – український народний музичний інструмент з родини сопілок, поширений у Західній Україні, Молдові, Балканських країнах.
Вслухайтесь у звуки флояри. Ця музика наче переносить нас на полонину, в українські Карпати, створює образи чарівної природи та імітує народний спів Гуцульщини.

ІІІ. Повторення вивчених пісень:

1. Виконання Державного Гімну України.
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2. Виконання пісні «В Чорне море наш Дніпро тече».

ІV. Підсумки уроку.

Запитання до учнів:

· Що ми з вами вивчали на уроці?

· Яку нову пісню ми розучили?

· Що таке тон, півтон, лад, мажорний лад?

· Які асоціації виникли у вас під час слухання пісні «Вівчарські награвання»?

V. Домашнє завдання:

1) Співати пісню «За світ встали козаченьки»;

2) Сольфеджування вправи з ритмічним супроводом;

3) Підготуватись до теоретичного музичного диктанту.
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Методична розробка уроку музики у 6 класі
Перетворююча сила музики
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Тема уроку: Перетворююча сила музики. Вивчення нової пісні «Вийшли в поле косарі». Музична грамота: знаки альтерації. Музична література: К.Ф.Данькевич.

Мета уроку: працювати з учнями над засвоєнням слів та мелодії пісні «Вийшли в поле косарі»; робота над чистотою інтонування; ознайомлення та засвоєння знаків альтерації; ознайомлення з творчістю К.Ф.Данькевича; виховання в учнів любові до прекрасного на основі вивчених пісень та розучування нової пісні.

Обладнання: нотні зошити, баян, магнітофон, диски із записами пісень або касети.

ХІД УРОКУ

І. Актуалізація опорних знань учнів.

1. Сольфеджування вправи (вчитель при цьому використовує таблицю)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Сольфеджування вправи з тактуванням.

3. Виконання ритмічного канону. 

Перший  голос виконувати олівцем, другий – проплескати у долоні.

	
	
	
	
	
	
	
	
	


4. Повторення вивченої української народної пісні «Від Києва до Лубен».

А) Відтворення характеру пісні.

Б) Спів пісні з ритмічним супроводом.
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ІІ. Засвоєння знань, умінь і навичок.
                                                1. Вивчення нової української народної   пісні «Вийшли в поле косарі».
  mf  Пожвавлено
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


      Вий - шли в по  - ле     ко   -   са   -   рі              ко  -  сить  ран  -  ком     на     зо   -      рі  …
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Гей,      ну  -  те,        ко   -   са   -   рі,              бо     не     ра   -   но       по   -   ча   -   ли,
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Хоч  не   ра  -  но   по    -    ча    -    ли,          так      ба   -   га   -   то     у   -   тя   -   ли.
2. До обіду покосили,

Гострі коси потупили…

Приспів.

3. По обіді спочивали,

Тупі коси поклепали…

Приспів.

4. Увечері холодком

Йшли додому всі рядком…

Приспів.

А) Художній та ідейний зміст пісні.

Б) Прослуховування мелодії пісні.

В) Засвоєння слів та мелодії пісні по фразах.

Г) Сольфеджування вправи.

Д) Робота над чистотою інтонування.

Е) Робота над засвоєнням І куплету пісні.

Є) Робота над засвоєнням приспіву.

Ж) Виконання І куплету і приспіву.

З) Засвоєння ІІ, ІІІ і ІV куплету пісні. Робота над виразністю співу.

И) Заключне повторення всієї пісні.

І) Співання пісні з ритмічним супроводом, відтворюючи її характер.

2. Музична грамота.

ЗНАКИ АЛЬТЕРАЦІЇ
Слово вчителя:

- Основних знаків альтерації є три:

1) Д і є з -    - вказує на підвищення звука на півтон;

2) Б е м о л ь -     - вказує на пониження звука на півтон;

3) Б е к а р -         - відміняє дію дієза чи бемоля.

Знаки альтерації є ключові та зустрічні.

Ключові знаки альтерації (ті, що записуються біля ключа) діють протягом усього музичного твору.

Зустрічні знаки альтерації (ті, що зустрічаються в середині музичного твору) діють тільки в межах одного тексту.

Завдання для учнів:

- Заспівати ступені звукоряду, називаючи ноти (до-мажор)

І – ІІІ – ІІ – ІV – ІІІ – V – ІV – VІ – V – VІІ – VІ – VІІІ – VІІ – ІІ - VІІІ
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МУЗИЧНА ГРАМОТА

3. Слухання музики.

А) Прослухайте арію Богдана «Небо беззоряне» з ІІ дії опери.

- Це роздуми полководця й палкого патріота напередодні бою. Музика підкреслює героїзм, мужність, непримиренність до ворогів Батьківщини, Богдана Хмельницького.

Творча спадщина композитора – це хори, пісні, романси, твори камерно-інструментальної та симфонічної музики; дві симфонії, симфонічна поема «Тарас Шевченко», симфонічна сюїта «Ярослав Мудрий», музика до театральних вистав і кінофільмів. Ним написані опери «Трагедійна ніч», «Назар Стодоля», балет «Лілея» та музична комедія  «Золоті ключі».

Б) Послухайте хор «Гей, не радійте, панове магнати» з опери «Богдан Хмельницький», основою якого стала українська народна пісня «Гей, не дивуйте, добрії люди».

В) Бесіда з учнями:

- Як змінилося звучання народної пісні в опері?

- Яких виразних якостей набула мелодія в оперному хорі у зв’язку з новим змістом?

ІІІ. Підсумки уроку.

· Що на сьогоднішньому уроці ми вивчили?

· Охарактеризуйте пісню «Вийшли в поле косарі».

· Які ви знаєте знаки альтерації?

· Що вам запам’яталось з творчості К.Ф.Данькевича?

ІV. Домашнє завдання:

1) Виконувати українську народну пісню «Вийшли в поле косарі» з ритмічним супроводом;

2) Творчість К.Данькевича;

3) Знаки альтерації.
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Методична розробка уроку музики у 8 класі
Що означає сучасність у музиці
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Тема уроку: Що означає сучасність у музиці?
Мета  уроку: Продовжити знайомство учнів з сонатою № 14 Л. Бетховена та обставинами її створення. 

Розвивати вміння детально та узагальнено аналізувати музичний твір та його образи. Підкреслити сучасність образу, що виражає почуття людини у музиці 19 століття. 

Виховувати почуття поваги до сильної особистості, до образу людини - борця, та почуття співпереживання. 
ПЛАН УРОКУ:
1. Вхід під звучання увертюри "Егмонт" Л. Бетховена.
2. Соната № 14 Л. Бетховена - слухання.
3. Українська народна пісня "Мрії юності" - розучування.
4. Перевірка домашнього завдання.
5. Узагальнення.
6. Домашнє завдання: слухати музику, роздумувати над сучасністю її музичного образу.
7. Вихід під звучання 3 ч. сонати № 14. 
ХІД УРОКУ
І. Інтригуючий момент уроку.

Звучить увертюра "Егмонг" Л. Бетховена. Учні заходять до класу.
Жестом саджаю учнів на місця, даю їм дослухати експозицію увертюри.
ІІ.Сприймання та усвідомлення нових знань.

1.Слухання музики
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 - Які слова-епітети викликає в нас ця музика?
- Так, "мужня", "героїчна".
(Пропоную учням згадати назву автора та сюжет увертюри.)

- Згадайте... Фашистська тюрма... Юліус Фучик: "Вранішній привіт із сусідньої камери: звідти вистукують два такти з Бетховена".
- Чому саме музика Бетховена допомогла людям спілкуватись в тих нелюдських умовах?
- Так, тому що його музика мужня, героїчна, така, що закликає до боротьби та перемоги добра над злом. Таким Бетховен був з нами в його увертюрі "Егмонт", де герой бореться із зовнішнім злом у вигляді державної тиранії.

- Але ж, це - теж Бетховен...
А) Робота над І частиною сонати № 14.

(Звучить 1 частина сонати № 14 (фрагмент).
-Що виражає ця музика? (Розмірені, хвильоподібні, монотонні звуки. Темний колорит. Безперервна робота думки, її напруженість (баси).
Три одиноких звука в горі - біль невирішених, але вимагаючих вирішення питань.
Невирішене питання порине у безодню болісних роздумів. Не пісенність - а спроба заспівати).
- Що буде далі з людиною у такому стані?
- Чи закінчився музичний твір? 
Цитую: "... Ти навряд чи зможеш собі уявити, наскільки одиноким і сумним було моє існування на протязі останніх двох років. Ніби примара, переслідував мене всюди мій слабий слух, і я тікав від людей, мабуть, здавався їм мізантропом, хоча, в дійсності, це мені так мало властиве. Зміна, яка відбулася в мені тепер, викликана милою чудовою дівчиною, яка любить мене і любима мною. Після двох років знову кілька світлих миттєвостей. І ось - я вперше відчув, що одруження могло б скласти моє щастя... " (Лист Л. Бетховена В. Ф. Вегелеру в Бонн з Відня, 16.11. 1801)

(Розповідаю історію знайомства Л. Бетховена з Джульєтою Гвічарді, про його захворювання, яке привело до глухоти (1797-1815 рр.), про наступне заміжжя Джульєтою Гвічарді з графом Робертом Галенбергом.)

- Чому у музиці немає відчуття сонатної форми?
- Так, щоб не порушити, не зробити важким й тендітний єдиний образ. 
- Який?
- Образ скорботи та втраченого кохання.

(Звучить вся соната).
- Важкі роздуми 1 частини перериває грайливий, легкий, витончений наспів. Музика танцювальна, світла, зіткана із спогадів про минуле щастя. Радість, яка сумує і сум, який посміхається. Яскраві фарби, покриті пеленою суму. (Звертаю увагу учнів на цитату з вірша А. Вознесенського, що заздалегідь написана на дошці: «Не укоряю, что прошла,
Благодорю что приходила…» Разом з учнями приходимо до думки, що ці слова асоціюються саме із звучанням 2 частини).
Цитую: "Мій ангел, моє все, моє я..." ("Лист до безсмертної коханої" Бетховена, 6-7.07.1812 р)
- До кого цей лист? Цю таємницю Бетховен забрав із собою. 
Б) Робота над ІІІ частиною сонати № 14.

(Розмовляємо про 3-тю частину). 
- Це - вершина, кульмінація. Стримувані почуття вирвалися зовні, наче киплячі струмені пристрасті. Головна тема - нетерпляча, гаряча, нестримно вольова, збігає по сходах перепон, одні - розбиваючи, а через інші дробиться сама. Потім знову набирає сили і кидається в гущу сутички.
        - Що виражає?
- Гнів і захоплення, горду радість і трагічне збентеження, несамовитий відчай, тріумф. Людина не зігнулася під тягарем скорботи. 

(У процесі обговорення з учнями виявляємо, що соната вражає цілісністю частин і деталей. Різні, суперечливі образи Бетховен об'єднав у художньо цілісне творіння).
В) Робота над сонатою (цілісна)

- Яка назва цієї сонати?
- Чи підходить вона всій сонаті?
- Звичайно, ні. Це приклад поверхневого сприйняття музики іншою людиною - поетом Л.Рельштабом. Саме він дав цю назву сонаті Бетховена (після смерті автора), бо йому здалося, що музика 1 частини змальовує переливчасту гру місячного сяйва на водах Фірвальштедтського озера в Швейцарії.
- А як же 2 та 3 частини? Чи можна давати довільну назву фрагментові твору? Ця назва розділяє сонату - а це неможливо.

Соната № 14 - цe спроба проникнути в сокровенні глибини людської психіки. Вона розкриває багато внутрішнього світу людини, передає складну гаму пристрастей, які володіють людиною. Душа в ній розкривається з неймовірною силою і психологічною витонченістю. До Бетховена ніхто ще не робив цього у музиці з такою повнотою вираження. Недаремно цей твір назвали "вікном у романтизм".

- Чи виражає ця музика почуття, які близькі нам?
- Чи можливі у наш час такі почуття?
- Чому соната, яка написана у 1801 р. так популярна сьогодні?
- Чи відповідає вона духовному світові наших сучасників? 

 (Звучить пісня Б. Окуджави у його ж виконанні "Ваше величество женщина"). 
2. Розучування пісня на слова та музику В.Островського «Мрії юності» .

1. Тепле літо відшуміло,

Знову осінь, знов урок.

Листя клена пожовтіле 

Заглядає у вікно.

Знову вчитель біля дошки…

Але що це – може, сон?

Враз до нас, немов із казки,

Увійшла жива Асоль.

Та дівчина із мрій моїх,

Її я бачив в снах своїх.

Та, чий портрет я малював,

Кому троянди дарував.

Мов сонце, ти у клас ввійшла,

Мене ти поглядом знайшла – 

І якось дивно, наче птах,

Забилось серце у грудях.

2. У діброві ми гуляли,

Рвали квіти запашні,

По морях ми мандрували

На казковім кораблі.

Швидко мить ця пролетіла,

Продзвенів шкільний дзвінок…

Знову осінь, знову школа,

Вже закінчився урок.

В очах твоїх журба й печаль,

Цю мить вже не вернуть назад.

Ти тільки не сумуй – для нас

Ще не настав жаданий час.

Кохання ще прийде, повір,

І не блукай ти серед зір,

Та не у сні, а наяву

Зустрінеш ти Асоль свою.

Бесіда з учнями за такими питаннями:
А) Художній та ідейний зміст пісні.

Б) Прослуховування мелодії пісні.

В) Засвоєння слів та мелодії пісні по фразах.

Г) Сольфеджування вправи.

Д) Робота над чистотою інтонування.

Е) Робота над засвоєнням І куплету пісні.

Є) Робота над засвоєнням приспіву.

Ж) Виконання І куплету і приспіву.

З) Засвоєння ІІ, ІІІ і ІV куплету пісні. Робота над виразністю співу.

И) Заключне повторення всієї пісні.

І) Співання пісні з ритмічним супроводом, відтворюючи її характер.

ІІІ. Підсумки уроку

- Так, виражені в сонаті почуття завжди хвилювали людей і виражені вони надзвичайно щиро, правдиво і прекрасно.

Цитую:
                                        ...Я люблю и отрекаюсь,
       Я блаженной смертью скован,
Рвусь без ненависти в битву, 
Слыша скорбь твою, Бетховен...
... Слышу зов любви великой,
Зов, ко всем сердцам летящий,
Чтобы старый мир и новый
Слить в один, непреходящий.
(з вірша "Бюсту Бетховена" Н. Ленау у перекладі В. Левіка.)
(Пропоную учням з'ясувати музичний образ та почуття, які виражені в пісні "Ой з-за гори кам'яної". (Співаю).
· Це образ туги за молодими літами. 
· Як він виражений у музиці?
· Вона звучить повільно, сумно, пісенно - протяжко, з розспівами.
(Тричі повільно повторюю учням слова 1 куплету, потім пропоную послухати мелодію на ці слова (без мого співу) та спробувати у думці заспівати. Потім співаємо разом вголос. Вказую на розспіви - у яких вони словах, складах, як саме їх треба заспівати. Знову повторюємо 1 куплет, враховуючи уточнення та вказівки, які я зробила перед цим. При наявності часу таким же чином розучуємо 2 куплет (не більше) 
- А які музичні твори ви слухали удома? 
- Які людські почуття виражали ці твори?
(Вислуховуємо відповіді учнів, робимо узагальнення про те, що музика з давніх-давен виражала людські почуття, які були, є, і будуть притаманні людям завжди).
ІІІ. Домашнє завдання:

Слухаючи музику, виявити почуття, в ній виражені та роздумувати над сучасністю образу музичного твору 

(Учні виходять під звучання 3 частини сонати № 14 Л. Бетховена).
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Методична розробка уроку музики у 5 класі
Музика в літературних творах. Казка
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Тема уроку: Музика в літературних творах. Казка.
Мета уроку: Показати учням важливу роль музичного мистецтва у змісті літературних творів. На прикладі української народної казки підкреслити позитивну роль музики як носія добра, щастя, справедливості в літературних сюжетах. 
               Розвивати вокально-хорові навички, зокрема, навички співу прийомом стаккато. 
Виховувати кращі моральні цінності особистості.

ПЛАН УРОКУ:
1. Вхід під норвезьку народну пісню “Чарівний смичок”.
2. Перевірка домашнього завдання.
3. "Чарівна скрипка" (українська народна казка) та закарпатські народні мелодії - слухання.
4. "Чарівний смичок" (норвезька народна пісня) - розучування.
5. Узагальнення.
6. Домашнє завдання - слухати музику за власним вибором, розповісти про її зміст та звучання. Пригадати інші українські казки про музику та музикантів.
7. Вихід під норвезьку народну пісню "Чарівний смичок".
ХІД УРОКУ

І. Інтригуючий момент уроку.

Звучить норвезька народна пісня “Чарівний смичок». Учні заходять до класу. Жестом саджаю учнів на місця.
- Починаючи з цього уроку, діти, ми розглядатимемо приклади взаємодії музичного мистецтва з літературою у змісті літературних творів різних жанрів. На уроках, я думаю, ви переконаєтесь у тому, що, як література допомагає музичному мистецтву бути більш змістовним, повноцінним та різноманітним, так і музика відіграє не менш важливу роль у літературі.

ІІ. Перевірка домашнього завдання.

- Для початку пригадаємо пісні, зокрема, народні ("Во поле береза стояла", "Ой єсть в лісі калина" тощо).

(Діти виконують пісні, які повинні бути підготувати вдома).

- Діти, як ви думаєте,  слова цих пісень звучать природно чи неприродно без мелодії?

- Правильно, неприродно, що доводить цілісність їх походження та існування як пісень, з непорушним єднанням музики та літератури.

ІІІ.Сприймання та усвідомлення нових знань.

А) Слухання музики (закарпатські народні мелодії).
- Неможливо виокремити музику зі змісту таких літературних творів, як українська народна казка "Чарівна скрипка", оскільки музика лежить в основі розвитку сюжету - вона діє, допомагає людям, приносить їм щастя, що простежується навіть у назві казки.

- Послухайте українську народну казку «Чарівна скрипка». Зауважте, що під час слухання казки, звучатимуть закарпатські народні мелодії. (Вчитель або заздалегідь підготовлені учні виразно читають казку. Фоном для неї служать закарпатські народні мелодії.)

- Який характер закарпатських народних мелодій?

- Яка роль музики?

- Послухайте уривок казки без музичного супроводу (Зачитую уривок без музичного супроводу).

- Що приємніше й цікавіше слухати?

Б) Розучування норвезької народної пісні "Чарівний смичок".

Слово вчителя:

· Так само допомагає людям музика у виконанні старенького скрипаля з норвезької народної пісні "Чарівний смичок".
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   Ло.
2.Проходив багач  -  як почув скрипаля,

То враз його заздрість за душу взяла.

– Продай свою скрипку! Тобі заплачу!

За неї віддам я всього досхочу!

3. – Ні! Скрипку свою я тобі не продам.

Дорослим потрібна вона й дітлахам.

Під звуки її веселиться народ,

Танцює, співає, сміється село!
(Розучування пісні можна починати "а капела" з можливою підтримкою мелодії на інструменті, а виконувати бажано в супроводі скрипки. Важливо при розучуванні ретельно попрацювати над легким стакато в мелодії та диханням, а також із самого початку приділити увагу виразному виконанню тексту (змістовим акцентам) у поєднанні з "гнучкою" динамікою. Таку роботу достатньо провести на словах першого куплету (на цьому уроці).

А) Художній та ідейний зміст пісні.

Б) Прослуховування мелодії пісні.

В) Засвоєння слів та мелодії пісні по фразах.

Г) Сольфеджування вправи.

Д) Робота над чистотою інтонування.

Е) Робота над засвоєнням І куплету пісні.

Є) Робота над засвоєнням приспіву.

Ж) Виконання І куплету і приспіву.

З) Засвоєння ІІ, ІІІ і ІV куплету пісні. Робота над виразністю співу.

И) Заключне повторення всієї пісні.

І) Співання пісні з ритмічним супроводом, відтворюючи її характер.

ІV. Узагальнення вивченого.

(Пробують підсумки уроку зробити самі учні (сильніші)

V. Домашнє завдання:

1) Слухати музику за власним вибором, розповісти про її зміст та звучання. 
2) Пригадати інші українські казки про музику та музикантів.
3) Додатковим домашнім завданням для учнів (окрім основного - слухання музики) є наведення прикладів інших казок, у яких музика є "головною дійовою особою" або так чи інакше допомагає героям.

Вихід під норвезьку народну пісню "Чарівний смичок".
Методична розробка уроку музики у 5 класі
Образ материнської любові
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Тема уроку:  Образ материнської любові. 

Мета уроку: З метою більш глибокого сприйняття життєвих явищ, розкрити перед учням важливість внутрішнього (через уяву людини) зв'язку візуального та музичного видів мистецтва. 
Розвивати образно-асоціативне мислення учнів, особисті естетичні уподобання, вокально-хорові навички. 
Виховувати естетичний смак.

ПЛАН УРОКУ:
1. Вхід під пісню "Мама" Ю.Чичкова.
2. Перевірка домашнього завдання.
3. Зіставлення образу картини Рафаеля Санті "Сикстинська мадонна" з образом пісні "Ave Maria" Ф.Шуберта (слухання).
4. "Мама" Ю.Чичкова - розучування.
5. Узагальнення.
6. Домашнє завдання - слухати музику за власним вибором, розповісти про її зміст та звучання. За бажанням відтворити засобами образотворчого мистецтва зміст музичних творів, що звучали на уроці.
7. Вихід під пісню "Мама" Ю.Чичкова або "Ave Maria" Ф.Шуберта. 
ХІД УРОКУ

І. Інтригуючий момент уроку.

Звучить пісня “Мама» Ю.Чичкова. Учні заходять до класу. Жестом саджаю учнів на місця.
ІІ. Перевірка домашнього завдання.

ІІІ.Сприймання та усвідомлення нових знань.
- Працюючи над темою "Музика та візуальні образи", діти, ми зосереджувалися на зорових образах-враженнях від прослуханої та виконаної музики та зіставляли їх зі змістом творів образотворчого мистецтва. Тепер ми будемо починати уроки зі сприйняття творів образотворчого мистецтва, намагаючись їх "почути", тобто, спрямовувати нашу уяву та внутрішній слух на створення звукових образів під враженням від твору художника, скульптора чи архітектора. Такі звукові образи не обов'язково мають бути конкретним музичним твором, вони можуть бути звучанням просто певного характеру та настрою, на який націлить нас твір образотворчого мистецтва, або ж будь-яка "картина" з навколишнього життя.

- Діти, а чи виникають у вашій уяві звукові образи від побаченого в житті та від творів образотворчого мистецтва, чи є такі, які вас вразили чи запам'яталися (Учні міркують вголос, обговорюють почуте).
(У комп’ютерній презентації демонструю учням картини всесвітньо відомих майстрів живопису, на яких зображені мати з дитям. Серед них всесвітньо відому картину італійського художника та архітектора епохи Відродження Рафаеля Санті "Сикстинська мадонна").

- Діти, зупиніть свій погляд на 
всесвітньо відомій картині італійського художника та архітектора епохи Відродження Рафаеля Санті "Сикстинська мадонна". Яку музику ви уявляєте, дивлячись на неї? (В уяві виникає музика спокійна, задумлива, сумна, пісенна та мелодійна).
-  Я був впевнений, діти, у тому, що навряд чи ви, дивлячись на цю картину, зможете уявити яскраву, бурхливу, танцювальну чи маршову музику. У вашій уяві виникає музика спокійна, задумлива чи сумна, пісенна та мелодійна, оскільки, саме через пісенність найкраще можна виразити почуття ніжності, доброти, ліричні та поетичні образи.

1. Слухання музики Франца Шуберта "Ave Maria" 
Слово вчителя:

- А тепер після вашої характеристики звукових вражень від картини  я хочу запропонувати вам зіставити ці враження з твором австрійського композитора Франца Шуберта - піснею "Ave Maria" ("аve" з латини - "радуйся"). 
А) Розповідь про композитора Франца Шуберта

Б) Слухання твору Франца Шуберта.

(Діти слухають твір. Після його закінчення проводять бесіду за змістом).

- Як і картина Рафаеля, ця музика сповнена великої внутрішньої сили, як гімн материнській любові, доброті та благородству. Як бачимо, діти, і образотворче, і музичне мистецтво, кожне своїми засобами, створюють прекрасний, чистий і величний образ, образ МАТЕРІ.
2. Розучування пісні Юрія Чичкова «Мама».
- Пісня Юрія Чичкова "Мама" ще раз наблизить вас, діти, до теми любові до матері, оспіваної митцями різних часів і народів.
      Помірно 
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Ма – ма,  ма-ма,  хто рід-ні-ший, ніж во-на.  Ма - ма,        ма – ма,     у  очах ї – ї вес – на.
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Ма – ма, ма-ма,   хто рід-ні-ший, ніж во-на.  Ма - ма,        ма – ма,     у  очах ї – ї вес – на.
ІV. Узагальнення вивченого.

Слово вчителя:

- Жінка, мати – це свята Берегиня роду, котра привела нас на світ, своєю любов’ю і всілякими зусиллями допомогла нам вирости здоровими, декому вже міцно стати на ноги. Мати – це джерело невинної, чистої, правдивої любові. Величну місію матері не може заступити ніхто інший. Тільки вона щиро бажає нам у цьому світі добра, тільки вона, рідненька, рятує нас від обмов та образ, тільки вона, забувши про себе, леліє наш цвіт, бо вона – мати – для нас – і Совість, і Пам’ять, і Світ.

Любов матері — найбільша коштовність у нашому житті. Любов до матері — найсвятіше щастя. 

V. Домашнє завдання:
Відобразити свої враження від прослуханої та виконаної музики засобами образотворчого мистецтва, створюючи власні художні твори.
Методична розробка уроку музики в 6 класі
Гумор у музиці
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Тема уроку: Гумор у музиці
Мета уроку: Бесіда про гумористичні настрої, що знайшли своє відображення у музиці, про відповідність музичної форми твору його задуму.
Розвивати здібності аналізувати музичні твори. 
Виховувати розуміння необхідності доброго, розумного гумору, жарту, усмішки в житті людини, у нашому спілкуванні. 
Виховувати почуття гумору.

ПЛАН УРОКУ:
1. Вхід під "Жарт" із Сюїти № 2 Й.С.Баха.
2. Перевірка домашнього завдання.
3. Сюїта № 2 І.Стравінського - слухання.
4. Поспівка "Вулиця хмуриться" - слухання.
5. Українські народні пісні "Коломийки" та "Ой, під вишнею" - слухання.
6. "Од Києва до Лубен" (укр. нар. пісня) - виконання.
7. Узагальнення.
8. Домашнє завдання.
9. Вихід під звучання Сюїти І.Стравінського.
ХІД УРОКУ
І. Інтригуючий момент уроку.

(Учні заходять до класу під звучання "Жарту" із Сюїти № 2 Й.С.Баха. Вітаємося, учні сідають. Пригадуємо назву твору, який щойно прозвучав, його автора та головні ознаки жанру сюїти - танцювальність та різнохарактерність її частин).

ІІ. Перевірка домашнього завдання.
Слухаємо розповіді учнів про музику, яку вони слухали дома. Якщо прозвучать розповіді про музику гумористичного характеру, звертаю на них особливу увагу, обговорюємо, якими засобами виразності музика підкреслює гумористичний характер змісту.

ІІІ.Сприймання та усвідомлення нових знань.

1. Слухання музики:

А) Сюїта №2 І.Стравінського для невеликого симфонічного оркестру.
- А тепер - знову сюїта. Ми послухаємо сюїту №2 І.Стравінського для невеликого симфонічного оркестру. (Нагадую учням про І.Стравінського, українське походження його роду (рід українського гетьмана Сулими), риси його творчості).
Сюїта Стравінського, діти, прозвучить цілком, причому усі її чотири маленькі частини - "Марш", "Вальс", "Полька" та "Галоп" пронизані гумором. Можна сказати, що це сюїта, яка складається із чотирьох жартів. Та знову ми зустрічаємо наших «Трьох китів» - три типи музики. 
І.Стравінський спочатку написав свою «Сюїту» для 2-х фортепіано, і тільки потім зробив перекладення для оркестру. 
(Слухаємо сюїту, обговорюючи звучання та зміст музики).

- Давайте порівняємо «Жарт» Й.С.Баха та Сюїту № 2 І.Стравінського? Чи схожі вони за звучанням? (Не схожі, твори дуже різні).
- Правильно, у порівнянні із розважальною сюїтою І.Стравінського, «Жарт» Баха може здатися не таким вже й «жартівним», і все ж їх можна поставити в один ряд: у ряд творів, життєвим змістом котрих є гумор, жарт, весела посмішка, розвага.
У звучанні такий зміст, як правило, не виражається широко розгорнутими мелодіями, напруженістю розвитку, крупними формами. Навпаки, ми очікуємо граціозності, .легкості, дотепних звучань.

Б) Поспівка "Вулиця хмуриться".
- У тому, діти, що жартівливому задуму повинна відповідати певна музична форма твору, ви можете пересвідчитися на такому прикладі. Послухайте поспівку «Вулиця хмуриться» і дайте відповідь на питання: як вона звучить? (Грайливо, інтонацією скоромовки, яка підкреслює жартівливість змісту).

(Звучить поспівка "Вулиця хмуриться") 

- А тепер послухайте фортепіанний варіант скоромовки (включаю запис, оскільки фортепіано у школі немає). Як ця скоромовка звучить тепер? (Повільно, маршово, майже траурно).
(Може бути  й таке, що учні не пізнають у такому вигляді мелодію поспівки і вкрай здивуються, якщо їм запропонувати заспівати слова скоромовки. У них це, мабуть, не вийде та здасться смішним).

 - Дуже важко сприймається фортепіанний варіант скоромовки. Насправді, жартівливі слова про «курку в капелюсі», які співаються на дуже серйозну музику, з якої зникла легкість, гострота, швидкий темп та, головне, розважальний характер - це не просто смішно, а й нерозумно. А чи може нерозумність бути хоча б у якійсь мірі красивою? (Міркування дітей).
В) Українські народні «Коломийки» та «Ой, під вишнею». 

- Послухайте ще дві пісні, - українські народні: «Коломийки» та «Ой, під вишнею». Першу виконує співачка М.Байко, другу - тріо Мареничів.
-Що поєднують між собою ці пісні?
 - Те, що було головним і у попередніх творах - гумористичний зміст, для відображення якого невідомі нам народні автори теж вибрали певні, відповідні засоби музичної виразності. (Обговорюємо, які саме. Звертаю увагу учнів на те, що пісня «Ой під вишнею» прозвучала у обробці, тобто в осучасненому варіанті (як недавно звучав «Жарт» Й.С.Баха у вокальній обробці). І виконавці, тріо Мареничів (розповідаю коротко про них, показую фото) дуже талановито та зі смаком зробили обробку, загостривши головне у цій пісні – жартівливість).
2. Виконання української народної пісні «Од Києва до Лубен».
- А чи пам'ятаєте ви подібні пісні з нашого репертуару? (Українська народна пісня «Од Києва до Лубен»).

- Як її треба заспівати, щоб вона дійсно була жартівливою, легкою, розважальною? (Виконуємо пісню).
Жартівливо
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      за- каб–лу-кам,  за - каб  - лу –кам    ли  -  ха    дам.     До - ста – неть – ся  й  пе – ре - дам!
2.Од Ніжина до Прилуки та й побила закаблуки.
Приспів:

Дам лиха закаблукам,

Закаблукам лиха дам.

Достанеться й передам!

3.Од Полтави до Хорола черевики попорола.

Приспів.

4. А мій батько чоботар черевики полатав.

Приспів.

5. Запряжу я козу в віз та й поїду по рогіз.

Приспів.

6. Запряжу я півня в сани та й поїду до Оксани.

Приспів.

7. Запряжу я барана – куди люди, туди й я.

Приспів.
ІV. Узагальнення вивченого.

Слово вчителя:

- Отже, діти, гумор, жарт, посмішка надзвичайно важливі у нашому житті. Пожартувати, посміхнутися повинна уміти кожна людина, інакше вона буде здаватися нудною. А нудні люди завжди бувають тягарем для інших. Але, звичайно, жартувати треба вчасно і жарти не повинні бути нерозумними і брутальними. Зате вчасно висловлений хороший, розумний жарт приносить людям задоволення, покращує їх настрій, і у цьому міститься його добра роль, котру він у житті відіграє. Без жартівливих творів музичне мистецтво неможливе.

V. Домашнє завдання:
Вдома, при прослуховуванні музики особливо відмічати твори гумористичного характеру, спухати їх частіше, особливо, коли душа потребує радості, жарту.

(Учні виходять під звучання Сюїти №2 І.Стравінського).
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Методична розробка інтегрованого уроку

 музики, української та зарубіжної літератур, англійської мови 
у 5 класі
Колискова в долі людини 
(за творами світової літератури).
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Тема уроку: Колискова в долі людини (за творами світової літератури).

Мета уроку: прилучити учнів до надбань світової лірики – родинно-побутових пісень, зокрема колискових. 

Відтворити колискові пісні України, навчити учнів їх виконувати. Вказати на спільні мотиви української народної лірики і світової. Показати вплив народної поезії на створення літературних колискових пісень, значення колискової в долі людини.

Виховувати любов до пісні, до матері, до рідного краю. Формувати в юних школярів естетичні почуття.
Тип уроку: урок засвоєння нових знань.

Форма проведення: інтегрований урок (українська та зарубіжна літератури, музика, історія та народознавство, англійська мова, образотворче мистецтво).

Обладнання: виставка літератури – тексти колискових пісень, довідкова література про них, плетена з лози колиска, ясла – місце народження Ісуса Христа, дитячі малюнки.

Пісня «Спи, Ісусе, спи…»

Спи, ісусе, спи,

Спатоньки ходи.

Я тебе бу’ колисати,

Пісеньками присипляти.

Люлі, люлі,

Спи, серденько,

Спи, Ісусе,

Спи. (2 р.)

Спи, владико, спи,

Головку склони

Тут на рученьки Марії.

Бач, Вона Тебе леліє.

Люлі, люлі,

Спи, серденько,

Спи, Ісусе,

Спи. (2 р.)

Спи, убогий, спи,

Рученьки зложи.

Йосифа ще не видати, -

Несе хлібця Тобі дати.

Люлі, люлі,

Спи, серденько,

Спи, Ісусе,

Спи. (2 р.)

Спи, Ісусе, спи,

А серцем твори.

Най при ньому спочивають

Тут, на Землі, і там, в раю.

Люлі, люлі,

Спи, серденько,

Спи, Ісусе,

Спи. (2 р.)

На дошці – тема уроку: «Колискова в долі людини».
По боках написи:

1. У нашім раї на землі

Нічого кращого немає,

Як тая мати молодая

З своїм дитяточком малим. 

                                     Т.Г.Шевченко

2. Дні дитинства – наче плин води,

Проліта дитинство, та у спадок

Зостається пісня, повна згадок,

Пам’ять зостається назавжди!

                                               Р.Гамзатов

ХІД УРОКУ

Учні розташовані півколом. У центрі – колиска, біля якої постійно сидить учениця (під час виконання пісень вона погойдує колиску з дитиною (лялькою), відтворюючи характер пісні).

Перед глядачами – сценка із народженим Ісусиком на сіні, біля ясел сидить учениця в ролі Пречистої Діви Марії, по обидва боки – ангели із дзвіночками, а ззаду стоїть учениця із зіркою в руках.

Звучить фонограма «Колискової для Ісуса» («Спи, Ісусе, спи…») Під звуки музики Богородиця Діва співає маленькому Ісусикові колискову. Ангели легенько подзвонюють в такт музики.

Вступне слово вчителя української літератури:

- Мати і дитина. Що може бути краще на землі? У нашій уяві образ матері та дитини асоціюється з Пречистою Дівою і маленьким Ісусиком. Мати божа, схилившись над новонародженим синочком, виспівує йому долю. Скільки ніжності в її погляді, скільки любові і ласки! Терниста дорога чекає в майбутньому її Сина, і мати хотіла охоронити від біди свого первістка. Але, може, тому й не шукатиме Він легкої дороги, може, тому й пожертвує себе заради нас, бо Його Мати, Пресвята Діва Марія, сама любила ближнього свого, покірно приймала волю Божу і це передала своєму Синові. А зараз маленький Ісусик солодко спить, заколисаний ніжною материнською колисковою. Спи, Ісусику, спи…

Кожен із нас виростав під ніжну материнську колисанку. І перше, що ми бачили, - люблячі очі мамині, перше, що ми чули, - її голос, її спів. Кажуть, що дитина через матір зв’язана з макросвітом. Тому велику силу має материнська колискова.

Під спів неньчиної пісні виростали поети та композитори, хлібороби та захисники рідної землі, філософи та мудреці, просто люди. Якби не мамина пісня, сказав якось один древній історик, яким убогим було б наше життя. Щаслива дитина, яку вкладала спати мамина колискова. Разом з піснею майбутня доросла людина вбирала в себе аромат рідної мови, любов до рідної землі. Остап Вишня писав: «Коли мати, над колискою схилившись, сумними очима на майбутнього академіка, стомлена, дивиться та:

Ой ну, котку, котів два,

Сірі-бурі обидва…

отакий академік знатиме аромат рідної мови».

Колискові пісні чарують нас своєю простотою, безпосередністю, ніжністю, художньою довершеністю. У них – вся материнська любов, світ добра, краси і справедливості, який кожна мати, кожен народ прагне виплекати в юних душах.

Колискові пісні прийшли до нас з глибокої давнини.

Вчитель історії, народознавства:

- Хата наша ураз оживає спогадами, здається, було це не так уже й давно – поскрипує на вервечках колиска, а над нею дзвенить, наче лісове джерело, мамина колискова.

Колискова пісня… Її створив народний геній, а лагідний материн наспів засівав дитячу душу любов’ю. дитину вигойдували в колисці, яку підвішували на сволок чи то на гак. Колиску, яка вийшла з ужитку, не викидали, її берегли.

А робили колиски з клена, калини або ясена, щоб діти були дужими та співочими, плели з лози, щоб були гнучкими.

Вчитель української мови:

- Уявіть собі: вечір, усе навколо затихає під владою чаруючої ночі.

(Учениця читає вірш Руслани Скачко «Колискова»)

Низько

           Низько

                      Низько

Ніченька сіда.

Місячну колиску

Зіронька гойда.

Та не хочуть спати

Білочубі сни –

В місячній колисці,

Наче у човні,

Припливуть до тебе

Небом навпрошки

І до ранку будуть

Малювати казки.

Вчитель української літератури:

- Ходить сон по всій землі, по горах, по долах, містах і селах. Згадайте вірш нашого земляка О.Маковея «сон» (учні читають напам’ять)

Тихий сон по горах ходить,

За рученьку щастя водить.

І шумлять ліси все тихше, -

Сон малі квітки колише:

- Спіть, мої дзвіночки сині,

Дикі рожі в полонині.

Не шуміть, ліси зелені,

Спати йдуть вітри студені.

Най квіточки сплять здорові,

Най їм сняться сни чудові.

Аж на небі зазоріє,

Сонце їх, малих, зігріє,

І зогріє, й поцілує,

І світами помандрує.

Тихий сон по горах ходить,

За рученьку щастя водить.
Вчитель:

- Засинають квіти, трави, звірятка. А над колискою схилилась мати, присипляє свою маленьку дитинку.

(Учні виконують українську народну колискову «Ходить сон коло вікон»)

- У колискових піснях часто є образи сну, дрімоти. Вони відображають уявлення наших далеких предків про сон не як властивий людині фізичний стан, а навіяний зовні. Тому й наявний у колискових мотив закликання сну. Належачи до міфічних істот, сон та дрімота в колискових перетворилися на привабливі поетичні образи, наділені людськими якостями.

У піснях про сон та заколисування часто з’являється ще одна дійова особа – кіт, вчинки якого безпосередньо пов’язані з немовлям. У легендах багатьох народів кіт завжди постає другом людини, здатним оберігати її від злих сил. У колисанках він виступає не лише помічником матері - заколисує дитину, готує їй постіль, ловить мишку для розваги, - а й своєрідним оберегом.

Які ви знаєте колискові, пов’язані з образом кота?

(Учні зачитують)

Наприклад:

Ой ти, коте сірий,

Та вимети сіни,

А ти, кошенятко,

Колиши дитятко.

Цить, дитино, цить, не плач,

Принесе киця калач.

Вже недалечко – на мостику,

Несе калач на хвостику…
- Ой ну, котик, котино,

Засни, мала дитино,

Засни-засни, задрімай,

Та нічого не думай.
Вчитель:

- А які інші народні пісні ви знаєте?

(Учні виконують «Колискову»)

- У колискових піснях часто зустрічаємо побажання немовляті здоров’я, доброго зросту, розуму, щастя, краси. Вони передаються словами, сповненими ніжності, безмежної материнської любові, які створюють атмосферу пісень.

В яких колискових звучать побажання?

(Учні цитують):

-Люлю, люлю, спи, синулю,

Спи, маленький, міцно,

Лягай спати вчасно,

Будеш жити щасно.

- Ой спи, дитя, колишу тя,

Скоро заснеш – відійду тя.

Бодай спало, не плакало,

Бодай росло, не боліло –

Отцю, матці на потіху,

Добрим людям на послугу.

Батьки уявляють своїх дітей розумними, добрими, щирими, сміливими. Так є в людей, так є і в звірів. Послухайте, як М.Сингаївський у вірші «Про що говорили звірі» каже:

(Учень читає від автора, а його однокласники відповідають за звірів):

Ворон шепче воронятку:

- Мій біленький.

Слон говорить слоненятку:

- Мій маленький.

Заєць каже зайченяті:

- Мій хвостатий.

Гуска каже гусеняті:

- Мій крилатий.

Лев говорить левеняті:

- Мій ласкавий.

Лис говорить лисеняті:

- Мій лукавий.

Як почув я ті розмови

Птахів, звірів,

Ні зайчиську, ні слонові 

Не повірив.

- Часто у колискових піснях звучать пестливі слова. Які можете назвати? (дитинонька, колисонька, котик і т.д.)

- Звертання матері до дитини сповнене ніжності. Які звертання вживаються? (учні називають: ясочко, сонечку, зайчику, рибонько, зозулько, серденько, котику, лялечко, золотко, крихітко, зіронько, пташенятко, ластівочко, горобчику та ін..)
- А які ще колискові ви знаєте? (Учні цитують)
- Ви сьогодні чули колискову для Ісуса. Мелодія її ніжна, наспівна, тому й існує аналогічна народна колискова.

(Учениця виконує на мотив «Колискової для Ісуса» народну):

Спи, дитино, спи,

Очки зажмури,

Можеш, рибко, тихо спати,

Над тобою твоя мати

Шепче молитви.

Спи, дитино, спи.

(Всі учні повторюють разом з нею).

Вчитель української літератури:

- Колискова пісня – пісня любові і ніжності – єднає людей різного кольору шкіри. На всіх континентах мелодія колискової однакова – ніжна, як сама мати.

Вчитель зарубіжної літератури:

- Етнос кожного народу характеризується певними традиціями, звичаями, обрядами, історичними фактами, притаманними тому чи іншому народові.

Проте колискові пісні чи не єдиний жанр фольклору кожного народу, який своєю образністю, мелодійністю, лагідністю, щирістю, задушевністю стає зрозумілим кожному з нас, якою б мовою світу він не звучав. Адже, передаючи колискові пісні немовляті з молоком, ненька переливає в його душу добро, ніжність і любов. Лагідний спів матері – чи то українки, чи росіянки, чи англійки, чи китаянки – різними мовами вселяє в душу кожного з нас любов до людей, до природи, до всього живого.

Вчитель англійської мови:

- Коли мова заходить про колискові пісні, або інакше колисанки, англійською мовою «lullaby», в уяві завжди постає тепленька хата – a warm, ліжечко-колиска – a cradle, дитинка – a baby. Ці пісні ніжні. Милі, життєстверджуючі і життєрадісні, виконані в повільному темпі, на півголосом. Ця пісня йде від серця до серця, в ній велика мрія та надія, адже співають колискові найрідніші і найближчі люди: матері, бабусі, старші сестри і навіть татусі. У них звучать найщиріші побажання на щасливу джолю, часто звучить звертання до ангелів, Матері Божої. Зміст колисанок у багатьох народів дуже подібний.

(Звучить пісня англійською мовою)

Good Night, baby.

Good night, baby, good night, baby.

Good night, baby, it’s time to go to bed.

      Merrily we roll along, roll along, roll along.

      Merrily we roll along, as off to bed we go.

У наступній колисковій йдеться про те, що наступає вечір, батько порається по господарству, а мати, колишучи дитину, ніби трясе дерево країни Снів та Мрій, і найкращий сон має прилинути до її немовляти. 

(Звучить пісня у виконанні учнів разом з учителем).

Sleep, Baby, sleep.

Your Father tends the sleep,

Your Mother shakes the dreamland tree,

Down falls a little dream for thee.

Sleep, Baby, sleep.
Вдень і вночі нас оберігають ангели. Ввечері, коли лягаємо спати, ми молимося до Бога і просимо оберігати нашу душу. Про це в нашій наступній колисковій.

All night, all day

Angels watching over me.

When at night I go to sleep

Angels watching over me, my Lord.

Pray, the Lord, my soul to keep.

Angels watching over me.

Let’s sing and be happy!

Співаймо і будьмо щасливі!
Вчитель зарубіжної літератури:

- Не знаючи англійської мови, не розуміючи змісту слів проспіваних щойно пісень, ми відчуваємо лагідну мелодійність кожної, душевну чистоту, притаманну саме колисковим. І в таку хвилину долається мовний бар’єр. Фольклор, народні колискові пісні лягли в основу сучасних народних колисанок. Однією з таких є прибалтійська пісенька «Хлопчик та цвіркун» на музику Р.Паулса. 
1.Цвіркун співа за пічкою,

А соловей – за річкою.

Трави дзвенять при місяці,

А, може, снилось це мені. / тричі
2.Що там упало звисока –

Може, вечірняя зоря?! –

Ти розкажи мені, цвіркун,

Де відшукати ту зорю? /тричі
3.Нічка така прекрасная,

Зоряна, тиха. Ясная.

Небо, неначе у вінку,

Місяць пливе на човнику. /тричі
- Саме у такій колисковій, яку мама співає дитині своїй лагідним, теплим голосом, відображаються найзаповітніші мрії, щоб її маленька кровиночка швидше виростала, набиралася сили і злітала в небо. І ще одна російська колискова. Ми чуємо її щоденно по телебаченню, підспівуємо, підсвідомо залишаючи у пам’яті.

(Учні виконують «Колыбельную»)

Баю, бай, должны все люди ночъю спатъ.

Баю, баю, завтра будет денъ опятъ.

За денъ мы устали оченъ,

Скажем всем : «Спокойной ночи,

Глазки закрывай, баю,бай»

Ночъю можно покататъся на луне

И по радуге промчаться на коне,
Со слоненком подружитъся  

И пойматъ перо Жар-птицы.

Глазки закрывай,баю,бай.

Вчителъ української літератури:

· Народні колискові є добрим грунтом для створення літературних колискових. Які ви знаєте?

                        (Учні читаютъ Лесі Українки «Колискову»)
Вчителъ української мови: 

- Журнал «Пізнайко» (грудень, 2001) присвячений колисковим пісням. Які вам сподобались?

(Учні розповідають напам’ять вірші).

                                 О.Плавенчук. «Муркоталочка»

Лагідно жмуриться                                                 Солодко-солодко

Котик Ходясик,                                                        Він засинає.

Бо засинає                                                                  Треба Івасю

Маленький Івасик.                                                    Як слід відпочити,

Хлопчик стомився                                                    Буде він з котиком

І спатоньки хоче.                                                       Вчитись ходити.

Пісню Івасику                                                            Лагідну мрію

Котик муркоче.                                                         Муркоче Хосядик:

Хлопчик оту                                                              Швидше б навчився

Муркоталочку знає,                                                  Ходити Івасик.

А.Бортняк «Світанковий сон»

Наснилось, що я сонечко,

Ясне вогонь-вогонечко,

Встаю з-за небокраю

Над горами, над нивами

Усіх роблю щасливими,

Всіх грію-зігріваю.

Та чую голос лагідний,

Такий солодко-ягідний

Усутінках кімнати.

То мати каже: «Донечко,

Раз ти у мене сонечко,

То вже пора вставати».

В.Ярмуш «Колискова»

Вечір розгойдує

Сутінки сині.

Вечір зелені зірки розсипає.

Біля колиски 

Мати над сином

Лагідним голосом

Пісню співає:

- Сон напливає 

Лебедем білим,

Спи, малий хлопчику,

Люлі, дитино.

Хай тебе щастям

Доля наділить.

Тихим, спокійним

Щастям людини.

- Колискові пісні можна часто почути по радіо, телебаченню. Назвіть дитячі передачі, в яких звучать колискові. (Відповіді учнів)
- Чи знаєте ви колискові, які звучать у них?

(Учні виконують колискову)

Тане вечір, ніч близенько.

Щось шепоче тихо ненька.

Чи то спів неголосний,

Чи то спів неголосний,

Чи то сни?

Котенятко свій клубочок

Закотило у куточок.

І у кошику воно,

І у кошику воно

Спить давно…

На траву лісовичок

Постелив носовичок.

Так маленький лісовик,

Так маленький лісовик,

Спати звик.

Спить хмаринка над сосною,

Спить хатинка за Десною.

І до пристані пристав,

І до пристані пристав

Пароплав.

Ось тюльпан, зелена ніжка,

В нім будиночок і ліжко.

В ньому фея чарівна,

В ньому доля чарівна

Засина.

Зірочки на небі в співі,

Місяць човником на хвилі

Ніжно дивляться на нас,

Ніжно дивляться на нас.

Спати час…

Сонце зайшло давно,

Стукає сон у вікно.

Ну, пустіть мене, вже час,

Годі чекати,

До малої дитини,

До теплої хати…

- Кожен з нас може стати автором пісні. У музичній школі ви граєте твори-колискові. Попробуйте скласти до них слова. Ось як учениця старшого класу Бежук Наталя, будучи вашою ровесницею, склала слова на музику Г.Свиридова:

Спи, спи, маленька, спи,

Гарненько очки зажмури.

Хай тобі сняться в снах

Співучі пташки в небесах.

Котик маленький спить,

Зайчик у ліжечку лежить.

Звірі вже всі лягли

І сняться їм рожеві сни.

Спи, спи, дитинко, спи,

Щоб по скоріше вирости.

Ангелики малі

З тобою будуть вдень і вночі.

Вчитель історії та народознавства:

- Колискові пісні записані і систематизовані у збірниках. Сьогодні звучала колискова «Ой ходить сон коло вікон». Вперше її запис з’явився в альманасі «Русалка Дністорая» (1837). Згодом цикли пісень або окремі пісні входили до збірників М.Максимовича, Марка Вовчка Б.Грінченка та ін.. Леся Українка знала їх багато. З її голосу К.Квітка записав декілька народних мелодій.

Вчитель музики:

- Колискові пісні є в репертуарі відомих співаків. Зокрема – Ніни Матвієнко 

(Звучить магнітофонний запис «Колискової» у її виконанні)

Вчитель української літератури:

- Щаслива та дитина, яка виросла під спів материнської колискової, взяла з собою, за словами В.Симоненка, в дорогу життя і сиву казку, і лебеді материнства, і образи, витворені дитячою уявою, і рідну мову материнську, і любов до Батьківщини. Вклонімося нашим матерям за те, що подарували нам радість, що виспівали для нас добру долю, що пестили нас, вірили в нас і любили нас.

(Учні цитують рядки)

І. Я часто ночами пригадую

Дитинства сполохану казку…

Спасибі вам, мамо, за вічну любов

І щиру незміряну ласку.

ІІ. Світло ваших очей безсонних,

Свіжий подих п’янкої трави…

Доброта ваша, мамо, бездонна

Колисала дитячії сни.

ІІІ. Схилялось над ліжком привітне чоло,

Дрімали натомлені очі…

Спасибі вам, мамо, за ваше тепло

І довгі недоспані ночі.

Вчитель української мови та літератури:

-Цей рік проголошено церквою Роком Християнської родини, щоб ще раз підкреслити: твльки в сім’ї, де панує злагода, спокій, може вирости щаслива дитина.

Пам’ятаймо, що на Землі, як писав Т.Шевченко,

Нічого кращого немає,

Як тая мати молодая

З своїм дитяточком малим.

Вчіться співати колискових, щоб ваші діти виростали під ніжну мелодію колисанок. Передайте їм тепло сердець, щиру душу, рідну мову і велику любов, яка зігріватиме їх протягом усього життя.

Домашнє завдання.

1. Запишіть від матерів колискові, які вони співали вам. 

2. Спробуйте скласти власні колискові пісні.
Методична розробка уроку музики 
Хоровий спів. Робота з хором. Розспівка. 

Українська народна пісня «Битим шляхом козаки йдуть».
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Тема уроку: Хоровий спів. Робота з хором. Розспівка. Українська народна пісня, записана в селі Нирків “Битим шляхом козаки йдуть”.

Мета уроку: сприяти формуванню гармонійно розвиненої особистості й    нагромадження досвіду емоційного ставлення до хорового         співу. Ознайомити  учнів  із мелодією та походженням пісні  “Битим шляхом  козаки ідуть”.   

Завдання:

Освітнє: сприяти формуванню навичок ансамблевого й хорового співу, формуванню активного сприяння музичного твору виконавської культури.

Розвиваюче: продовжити роботу над розвитком ладовисотного відчуття музичного й емоційного сприйняття мелодії.

Виховне: виховання почуття любові до всього українського, свідомого, зацікавленого й поважного ставлення до історії  і культури народу.

Обладнання: баян. 
                                                   ХІД УРОКУ

І. Ознайомлення із темою “Хоровий спів”.

Слово вчителя: 

- Хоровий спів – найголовніший засіб художнього виховання в школі. Він є невід’ємною складовою частиною естетичного виховання, великою  організуючою і дисциплінуючою силою.    

Хоровий спів прилучає учнів  до музичного мистецтва і культури, дає можливість знайомитись з найкращими зразками української музичної культури і літератури, класичної і народної творчості, допомагає виховувати в учнів моральні якості.

До вокально-хорових співацьких навичок належать: 

· співацька постава,
· дихання, 
· звукоутворення, 
· звуковедення, 
· дикція, 
· інтонація , 
· ансамбль.

- Давайте, діти, охарактеризуємо ці всі співацькі  навички. Але спершу скажіть, будь ласка, який діапазон дитячих голосів від найнижчого до найвищого? (Діапазон – межа звучання дитячого голосу від найвищого до найвищого).

- Якими голосами співають учасники нашого хору? (Сопрано – перші голоси; альти – другі голоси).

- Хто скаже, що собою являє співацька постава? (Співацька постава – це положення корпусу голови і рота співака).

- Які ви знаєте основні навики хорового співу?

Можлива відповідь учнів:

1) Дихання – основа успіху. Від того, як діти дихають під час хорового співу, залежить успіх хору взагалі. Без правильного дихання неможливе правильне звукоутворення, часта інтонація, звукова дикція, виразний спів.

2) Звуковедення – це один із важливих елементів хорового співу. Спів вважається основою вокального мистецтва, не можна атакувати звук, треба співати спокійно.

3) Звукоутворення – це момент утворення звука. Правильне дихання, грудний спів. 

4) Дикція – правильна вимова слів. Хорова дикція  - це виразна, чітка вимова тексту, пісні чи хорового твору співаками.
5) Інтонація - це точне голосове відтворення висоти звука. Стрій є гармонічний і мелодичний. Мелодичний стрій дуже близький до інтонації. Гармонічний стрій-це точне голосове відтворення висоти звука.

6) Ансамбль - означає разом. У хоровому співі ансамбль - це злитне звучання голосів в кожній партії.

ІІ. Робота над розспівкою.


- Ось ми з вами познайомилися із основними навичками хорового співу. А зараз розпочнемо з вами розспівку. 

1. Завдання, які ставлю перед учнями:

1. Проспіваємо звукоряд в унісон (до-до II).

2.Голосними звуками вверх і вниз (а, о, у, е, і), (мі, ме, ма, мо, му), (ді, де, да, до, ду).  

3.Заспіваємо звукоряд легато, звертаючи увагу на дихання, ланцюжкове дихання.

4.Спів звукоряду а-капела.

5.Скоромовка (до, ре, мі, фа, соль, соль, фа, мі, ре, до).

6.Проспіваємо звукоряд (по звуках гами піднімись і знов до тоніки вернись).

7.Проспіваємо звукоряд двоголоссям, спів а-капела.

8.Скоромовка: 
Сіла Лорка при криниці, цокотіти почала:

«Я аж два відра водиці із криниці принесла».

2. Бесіда з учнями:

- А зараз ми з вами використаємо динамічні відтінки. Що  називається динамікою? (Сила звучання музичного твору).
 - А які ви знаєте динамічні відтінки? (Форте, фортіссімо, меццо форте, піаніно, піаніссімо, меццо піаніно, крещендо, димінуендо).

IIІ.  Подача нового матеріалу.

   Робота над піснею, записаною в с.Ниркові від дяка Старихи Якова Михайловича “Битим шляхом козаки  йдуть”.
  1. Розповідь вчителя про походження пісні.

  2.  Виконання мелодії вчителем.

  3. Ознайомлення із словами пісні.

  4. Визначення характеру пісні.  (Вона має змінний розмір. Перша частина пісні написана в розмірі ¾; друга частина - у розмірі 2/4;3/4).

5.  Повторення: Знак реприза.

6.  Розучування по партіях.

7. Спочатку одноголосно, а потім двоголосно, робота із солістами.

8. Виконання пісні а-капела.

IV. Закріплення вивченого матеріалу.

  Виконання пісні “Битим шляхом козаки йдуть”.

V. Домашнє завдання.

1) Вивчити пісню”Битим шляхом козаки йдуть”.

2) Повторити розспівки і скоромовки.
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Методична розробка уроку музики у 3 класі
Розучування української народної пісні в обробці Я.Степового «Гей, там на горі Січ іде»
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Тема уроку: Розучування української народної пісні в обробці Я.Степового «Гей, там на горі Січ іде».

Мета уроку: працювати з учнями над засвоєнням слів та мелодії пісні, чистотою інтонування;

розвивати в учнів творчі здібності до співу, музикування, виховувати в них музичні і художні смаки;

на прикладах пісень виховувати в учнів почуття любові до рідного краю, до Батьківщини.

Обладнання: нотні зошити, баян, магнітофон, фонограми.

ХІД УРОКУ
І. Актуалізація опорних знань учнів.

1. Розспівування на складах: ДА, ДЕ, ДІ, ДО, ДУ.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Да  -  -  -  -  -  -  -      Де  -   -   -   -   -   -   -       Да      Де      Ді      До             ДУ

2. Розспівування з тактуванням:

А) Розспівування з ритмічним супроводом.

Б) Ритмічне відтворення вправи.

2. Розспівування на прикладах народної пісні.
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


А) Читання нот.

Б) Ритмічне відтворення вправи.

В) Сольфеджування вправи . 

- Як називається пісня? (Українська народна пісня «Несе Галя воду»)

Г) Інтонування вправи з тактуванням.

Д) Інтонування вправи з ритмічним супроводом.

Е) Виконання першого куплету пісні «Несе Галя воду».

Є) Виконання пісні «Несе Галя воду»

4. Виконання пісні «Ой, на горі жито»:

А) Звернути увагу на чистоту інтонування.

Б) Відтворення характеру пісні.

В) Робота над піснею (відтворення каноном, з підголосками).

ІІ. Засвоєння нових знань, умінь і навичок.

1. Розучування української народної пісні в обробці Я.Степового «Гей, там на горі Січ іде»:

А) Короткі біографічні відомості про Якова Степановича Степового (Розповідає наперед підготовлений учень. Вчитель йому допомагає, демонструє портрет композитора)


Б) Слухання української народної пісні.

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


 Гей, там на го-рі      Січ    і    –    де,            Гей, ма – ли – но – вий     стяг   не   -   се.
	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


        Гей, ма-ли-но-вий,  на-ше  слав-не  то-ва-рист-во,    Гей,  ма – ше – ру – є,   Раз, два, три.
2. Гей, попереду кошовий,

Гей, як той орел степовий.

Гей, як той орел –

Наше славне товариство ….

3. Гей, а позаду осавул,

Гей, твердий хлопець,

Як той мур і т.д.

4. Гей, а по боках чотарі,

Гей, то сторожі вогневі.

Гей, то сторожі і т.д.

5. Гей, отамане, батьку наш,

Гей, веди, батьку, вперед нас.

Гей, веди, батьку, і т.д.

6. Гей, молод хлопче, позір май,

Гей, та до Січі приставай.

Гей, та до Січі ……

7. Гей, наша Січ нам дорога,

Гей, як та мати всім одна,

Гей, як та мати …….

8. Гей, повій, вітре, з синіх гір,

Гей, наш прапор, на топір,

Гей, наш прапор ….

9. Гей, повій, вітре, зі степів,

Гей, дай нас силу козаків,

Гей, дай нам силу….

10. Гей, дай нам силу, відвагу,

Гей, Україні на славу,

Гей, Україні ….. 

В) Бесіда за змістом пісні:

- Про кого розповідається у пісні? (Про січових стрільців)

- Який художній та ідейний зміст пісні? (В пісні розказується про славне лицарство – запорізьке козацтво, героїчне минуле нашого народу. Величні слова пісні закликають нас бути мужніми, сміливими, сильними, відважними, як козаки, щоб і надалі возвеличувати нашу неньку-Україну).

- Опишіть, як ви уявляєте січове козацтво? (Діти описують, складаючи невеликі усні твори)

Г) Прослуховування мелодії пісні (Програю мелодію пісні на баяні).
Д) Виконання пісні (Вчитель співає під супровід баяна).
Е) Сольфеджування пісні.

Є) Розучування пісні (по фразах).

Ж) Робота над чистотою інтонування.

З) Виконання І куплету пісні. 

Запитання до учнів:

· Якого характеру ця пісня? (Маршового).

· А що таке марш? (Цю пісню слід співати енергійно і водночас наспівно, передаючи маршовий характер і дотримуючись чіткого ритму).

И) Робота над засвоєнням наступних куплетів пісні.

І) Робота над чистотою звучання.

Ї) Робота над виразним співом.

Й) Заключне повторення вивчених куплетів з тактуванням.

К) Виконання пісні з ритмічним супроводом.

ІІІ. Слухання музики.

«Запорізький марш» Є.Адамцевича (використання фонозапису).

Бесіда за змістом простуханого твору:

1) Чи вам сподобався цей твір? Чим саме?

2) Хто виконує цей марш? Які інструменти?

Слово вчителя:

- «Запорізький марш» - зразок маршовості в інструментальній музиці. Зверніть увагу на виразність музики, пройнятої інтонаціями українських козацьких і танцювальних пісень.

3) Повторне прослуховування «Запорізького маршу» з тактуванням

ІV. Повторення вивчених пісень:

1. Українська народна пісня «Вийшли в поле косарі».

2. Українська народна пісня «Ой, на горі жито».

- Чим відрізняється ця пісня від «Запорізького маршу» та пісні «Ой, там на горі Січ іде»?
V. Підсумки уроку.

1) Що вивчили сьогодні на уроці?

2) Що таке марш?

Оцінювання знань, умінь і навичок учнів.

VІІ. Домашнє завдання:

Виконувати пісню «Ой, там на горі Січ іде» з ритмічним супроводом та тактуванням.
Методична розробка нестандартного уроку-презентації 
музики у     класі
Таїнство українського романсу
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Тема уроку: Український романс.
Мета уроку. На основі проаналізованих i продемонстрованих відомих українських романів, розкрити разом iз учнями їхню художню своєрідність, поглибити знання школярів про романс, розвивати їхнє зв'язне мовлення, естетичні смаки та відчуття художнього слова. 
Наочність i T3H: виставка пісенників, програвач, магнітофон.     

Міжпредметні зв'язки: українська література, історія.

Епіграф до уроку:

Не зневажай душі своєї цвimy. 
Бо з нього виросло кохання наше, 
Той цвim від nanopomi чарівніший, 
Biн скорби творить, а не відкриває.
Леся Українка.
ХІД УРОКУ
Урок     починається     піснею-романсом  "Літня  ніч" (бажано    у виконанні вчителя).

Нічко цікавая, нічко лукавая, 
Нащо людей чарувать? 
Квітами віяна, зорями всіяна, 
Як тії зорі дістать?

Їx не спіймаємо, нічку спитаємо,

Що вона людям дала.

Mpiєю новою пісню чудовую,

Наче отруту, влила. 
Hi, не отрутою - м'ятою-рутою 
Дихала нічка в вікно.

Спать не хотілося, серцю наснилося 
Все, що минуло давно.
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                              зо - ря - ми   ci - я - ла, як    тi -    ї    зо - pi      ді - стать?

Вступне слово вчителя:
Лиш музика,

Лиш ти - навпроти.

Твоя душа без фальші й позолоти

Тонка, мов стебелинка матіоли.

Лиш мить, що не повториться ніколи. 
І. Михайлівська
Музика починається там, де закінчується слово. Бо музика - це мова   почуттів,   яка   передає   найтонші   відтінки   людських   почувань, недоступні слову. Кожна людина повинна вчитися розуміти музику.

Не випадково наш урок розпочався романсом, який iз першого разу причаровує душу. Автором слів цього твору під назвою "Літня ніч" є Одарка Романова (1853-1922). (Див.: Погребенник Ф. "Наша дума, наша пісня..." - К., 1991. - С. 175-178). Постать цієї талановитої, складної своєю життєвою долею, всебічно розвинутої жінки виринає iз забуття лише тепер. О.Романова жила на Чернігівщині, з 1907 р. - в Києві, згодом - у Китаєві, де й померла. Вона була обдарована хистом артистки i чудовим сильним голосом. Співу i музики вчилася в Москві, проте не йшла на сцену, а стала письменницею. О.Романова - авторка віршів, оповідань, публіцистичних статей. Письменниця підтримувала дружні стосунки з родинами Kocачів, Лисенків i Старицьких. товаришувала з М.Заньковецькою, листувалася з І.Франком.

"Літня ніч" - одна з прекрасних ліричних мініатюр поетеси, музично-настроєва акварель, оправлена в чисте золото поезії. Вперше цей вірш було надруковано у 36ipui О.Романової «Пісні, думки, легенди", що вийшла в світ у 1896 р. в Києві. Час від часу поетеса друкувалася i в галицьких періодичних виданнях. У  1903р. І.Франко помістив "Jliтню ніч" в антології "Акорди". Зберігся автограф поезії, в якому рукою великого поета зроблено кілька стилістичних виправлень. Bipш було покладено на музику, i полинула ця диво-пісня у часовий npocтip, наповнюючи душу ніжною мрійливістю, тихою задумою.

Слово    ніколи    не зможе    пояснити   до    кінця    всю    глибину музики, але й без слова не можна наблизитися до розуміння цього мистецтва. Тому сьогодні говоритимемо словом, наближеним до музики, - поетичним словом. Словом, скупаним у музиці, — піснею. Наш урок присвячений українському романсу.

Коротке повідомлення учня про романс як один iз популярних жанрів вокального мистецтва.

Романсом (icn. Romanse - по-романськи, тобто по-іспанськи) називають сольну ліричну пісню, у якій здебільшого йдеться про кохання. На Україні цей термін став застосовуватися на початку XIX ст. Коріння романсу - в народнопісенній ліриці. На Україні розвинутій формі романсу передувала пісня-романс, у якій відбився взаємозв'язок між народнопісенною творчістю, писемною літературою та професійним музичним мистецтвом. (Наприклад, "Їхав козак за Дунай" С.Климовського, "Ой ти, птичко жолтобоко" Г.Сковороди, "Сонце низенько" невідомого автора). У М.Лисенка є ряд романсів на слова Т.Шевченка. Цикл романсів написала Леся Українка. Романси зустрічаемо в поезії І.Франка ("Червона калино, чого в лузі гнешся", "Ой ти, дівчино, з ropixa зерня') та інших українських поетів. Романсова лірика є у творчості композиторів К.Стеценка, Я.Степового, О.Нижанківського, Д.Січинського, С.Людкевича, Б.Літошинського, Г.Майбороди, А.Кос-Анатольського та ін.
(До цього уроку діти готувалися заздалегідь. Клас було поділено на 4 групи, кожна з яких мала презентувати популярний український романс. Умовами презентації було виконання таких різнорівневих завдань у межах групи:

-
виконання романсу (дітьми або запрошеними на урок
батьками чи гостями; mвip можна було прослухати i в
магнітофонному  зanuci); 
· невеличкі    повідомлення    про aвmopiв поетичного тексту та музики романсу;    
· творчі   роботи   учнів   про   обраний   романс   (вipші,    твори-мініатюри);
· читання віршів українських noemiв про музику, їх аналіз.
 Kpiм того, учні кожної групи повинні були продумаги відповіді на тaкi запитання:
- Які настрої  передає  презентований романс?
-
Якими засобами   відтворено   почуття  ліричного
героя?
-
Які ознаки вказують на те, що ця пісня - романс?
I-а  група  підготувала розповідь  про  пісню "Журба"(«Стоїть гора високая») на слова Л.Глібова. 
1-й учень:
Відкіль оцей щемливий дисонанс,

В липневім xopi - ця осіння тема?

Що сталося?

- Розквітла хризантема.                             В.Штинъко
- До теми мінливості, оновлюваності природи i туги за проминулою молодістю зверталося багато поетів. Однією з таких поетичних перлин, що зразу перевтілилась у народну пісню, є "Журба" Л.Глібова. В автобіографії поет не зазначив місця написання віpшa, однак традиція пов'язує його виникнення з перебуванням Л.Глібова в м.Седневі. I сьогодні в Седневі вас поведуть на ту гору, звідкіля відкривається чудова панорама з тихою річкою i зеленими гаями, покажуть альтанку, поставлену на тому мicцi, де любив відпочивати поет, вбирати в себе красу довколишньої природи.

2-й учень: 
- Вперше вірш було надруковано у 1859 р. у редагованих Л.Глібовим "Черниговських губернских ведомостях" (№ 44). 3 просвітницької губернської газети вірш потрапив до першого номера столичного журналу "Основа", що видавався в 1861 р. в Петербурзі П.Кулішем. Так вipш увійшов в українську літературу як одна з її поетичних перлин.

(Звучить пісня "Журба" у виконанні групи учнів)
                                            ЖУРБА
Стоїть гора високая,

Попід горою гай,

Зелений гай, густесенький,

Неначе справді рай.

Під гаєм в'ється річенька: 
Як скло вона блищить; 
Долиною зеленою 
Кудись вона біжить.

Край берега, у затишку.
       Прив'язані човни;
       А три верби схилилися, 
       Мов журяться вони.
Ой річенько, голубонько!

Як хвилечки твої –

Пробігли дні щасливії

І радості мої!

До тебе, моя річенько, 
Ще вернеться весна; 
А молодість... не вернеться 
Не вернеться вона!.. 

Стоїть гора високая; 
Зелений гай шумить; 
Співають пташки голосно 
І річечка блищить.

Що пройде любе літечко,                                Як хороше, як весело
Повіють холода,                                                На білім світі жить!.. 
Осиплеться їх листячко –                                 Чого ж у мене серденько 
 I понесе вода.                                                     I мліє, i болить?

Журюся я над річкою –                                      Болить воно та журиться –
Біжить вона, шумить,                                         Що вернеться весна, 
А в мене хиле серденько                                    А молодість... не вернеться –
I мліє, i болить.                                                    Не вернеться вона.
3-й учень: 
- Сила цієї пісні настільки велика, що до її видання причетні воднораз три відомих на той час композитори: О.Нижанківський, Д.Січинський, В.Вінцковський. У 1905 р. пісня вийшла у львівському нотному видавництві "Торбан". В архівних матеріалах композитора Д.Січинського знайдено автограф nicнi "Журба" з приміткою редактора-композитора Д.Вінцковського: "Стоїть гора високая" – О.Нижанківський, Д.Січинський. Вийшла як № 5 "Торбана".

Пісню виконували i виконують найкращі співаки i xopoві колективи: О.Петрусенко, Б.Гмиря, М.Кондратюк, хорова капела "Трембіта", І.Козловський. Пісня, яка будить тугу за молодістю, на відміну від її слухачів i виконавців, не cтapiє.

(4-й учень зачитує свій твip-роздум про мінливість, оновлюваність природи).

ІІ-а група презентувала пісню "Заграй ми, цигане старий".
1-й учень: 
- А тепер до нас завітав циганський тa6ip ("Цигани" i "циганки" юрбою виходять на середину класу i розташовуються колом. "Циган" під riтapy cпіває романс "Заграй ми, цигане старий").
Заграй ми, цигане старий, 
Такої, як гадаю: 
I грошей дам, вина ти дам 
I всього, що лиш маю;

Бо лютий біль отут горить 
I груди розпирає. 
I бідне серце так болить, 
Що гине, умирає.

Заграй, старий, отую піснь.
Що то колись співала 
Старенька ненька, як мене 
В колисці колисала.

Чаруй мені минувші дні, 
Літа тi молодії, 
Прегарні, золотаві сни, 
Той рай i тi надії…
Провадь мене ти звуком тим 
В садочок, де я грався, 
Чаруй i другів вciх моїх,

Що ними я пишався.
Чаруй мені й дівчину ту, 
Що   мною гордувала: 
Збуди ти вcix, що вже земля 
Навіки повкривала.

Збуди, чаруй минуле  все;
Най ще хоч раз заплачу, 
Бо сліз немае відколи 
Я доленьки не бачу.

Заграй, старий! Як потечуть 
Дві сльози по личеньку, 
То легше стане на душі 
I легше на серденьку!

Заграй ми, цигане старий, 
Такої, як гадаю, -
I грошей дам, вина ти дам 
I всього, що лиш маю.

"Циганка": 
- Цей романс - один iз найкращих i найпопулярніших у музичній спадщині Сидора Воробкевича (1836-1903) - українського письменника i композитора, соратника Ю.Федьковича. Життя i творчість С.Воробкевича пов'язані з Буковиною.

"Циган": 
- Сидір Воробкевич як письменник виріс iз народнопісенної творчості; як цілюща кринична вода, народна пісня живила його творчість усе життя. Творчу уяву поета будили народні співці - кобзарі, бандуристи, музиканти. Сидора Воробкевича полонила гра геніального Ф.Ліста i музиканта Мошула iз Сучави, якому письменник присвятив оповідання.

"Циганка": 
- Український поет любив народну музику - українську, російську, молдавську, румунську, циганську. На Буковині була поширена циганська музика: у селі Глинцях давно існував прекрасний оркестр народних інструментів українських циганів-музикантів iі його керівником - скрипалем Алеком.

"Циган": 
- Тужливо-меланхолійна мелодія nicнi витримана в ритмі повільного вальсу. Вустами старого цигана тут висловлюється жаль за молодими літами, минулою молодістю. Скрипаль чарами своєї музики розганяє тугу з серця, "лютий біль", що горить у ньому i "груди розпирає". Музика для нього - ліки від болю серця, спогади про дитячі "літа тi молоді, прегарні золотії сни, той рай i ті надії», бальзам на душу у години смутку.

"Циганка": 
· Сидір Воробкевич як композитор у багатьох випадках писав i слова, i музику водночас. Та в цьому випадку спочатку народилися слова, а згодом - мелодія. Музика додала поетичному слову нової сили, повела пісню в людські оселі, зробила її бажаним гостем за святковим столом. Романс набув статусу народного.
"Циган": 
- Bipш було написано в 1870 р. i вперше надруковано у львівському журналі "Правда" в 1875 р. (№ 3. - С. 89-90) під назвою "Думка". 3 кінця 70-х років він увійшов у духовний світ буковинців i галичан, а пізніше набув популярності по всій Україні. Поширений цей романс i в молдавських та румунських селах, відомий i в циганському середовищі.
IIІ-я група 
розпочала презентацію своєї пісні "Над річкою" ("Тихо над piчкою в ніченьку темную") розповіддю про її автора - поета i драматурга - Спиридона Черкасенка.

1-й учень: 
- Ніжно-мрійливі звуки nicнi "Над річкою" вже понад 60 poків дзвенять над Україною i поза її межами. Народившись як літературний твip на початку 900-х років, пісня стала народною. Та, на жаль, імена авторів її слів та музики мало хто пам'ятав.

2-й учень: 
- Спиридон Черкасенко був сином селянина з містечка Новий Буг, що на Херсонщині. Довго працював учителем, був автором шкільних читанок i граматик. Доля закинула його у Чехословаччину, де він, тяжко переживаючи втрату рідного краю, помер 1940 року. Тепер ім'я цього талановитого поета-лірика повертається iз забуття.

(У виконанні учнів звучить пісня "Над річкою").

Тихо над річкою в ніченьку темную,

Спить зачарований ліс, 
Ніжно шепоче хтось казку таємную,-

Сумно зітха верболіз. 
Hiчкa розсипала зopi злотистії -
Ось вони - в річці на дні. 
Плачуть берези по той бік сріблистії.

Стогне хтось тяжко у сні. 
Що йому мариться?.. Щастя улюблене

В хвилях зрадливих життя?
 Може, озвалося серце загублене -

Просить, шука воротя... 
Важко навіки минулому зникнути...

Нічка зітхає, мовчить... 
Страшно, i сумно, i хочеться скрикнути -
Пітьму таємну збудить.
3-й учень: 
- Музику до цього твору написав у 1922 р. П.Батюк. Разом    із   нотами   пісня   «Над   річкою»   була   вміщена   в   збірнику "Музична хрестоматія на вірші українських  письменників", виданому в Полтаві  1922 року.

4-й учень: 
- Тужливий настрій nicнi випливає з характеру
народної nicнi. 3 одного боку цей романс сповнений краси
зачарованого тайною казкою нічного лісу, відбитих на дні річки
злотистих зip, сріблистих 6epiз, а з другого - болючих роздумів про
"щастя улюблене", долю людську, яка, наче серце загублене,
"просить, шука вороття".
.

5-й учень 
(читає свою поезію про літню ніч).

IV-та група 
(презентувала пісню М.Чурай "В кінці греблі шумлять верби", записану на магнітофонну плівку у виконанні Р.Кириченко).

Учень: 
Там, де Ворксла пливе поміж берегами, 
Чарівниця живе з чорними бровами. 
Знають зілля її в нашім ріднім краї.

 I мовчать солов'ї, як вона cniває. 
Лунає мелодія дивна, 
Мов ніжна i чиста любов, 
Царівна nicень Чураївна 
До нас повернулася знов. 
Чи говорить вона, чи вона сумує, 
Дивний голос її вcix людей чарує. 
Спалахнули raї полум'ям калини –
То cпівaє вона та й для України. 
(Під звуки скрипки     (один  із  школярів  виконує "Мелодію" М.Скорика   до   фільму   "Високий   перевал")  учні   розповідають   про Марусю Чурай).

Учень: 
- Mapiя Гордіївна (Маруся Чурай, Чураївна) - легендарна українська співачка й поетеса. Жила, очевидно, в середині XVII ст. у Полтаві. Документальних свідчень, записів народних переказів про Марусю Чурай немає. Чураївна вважається авторкою відомих народних niceнь "Ой не ходи, Грицю", "Засвіт встали козаченьки" та iн. Образ Mapyci Чураївни як творця українських народних niceнь склався в XIX ст. під впливом літературних творів. Сюжет її nicнi-балади "Ой не ходи, Грицю" -  в основі художніх творів письменників XIX-XX ст. К.Тополі, В.Самійленка, О.Кобилянської, 1.Микитенка, Л.Забашти, Л.Костенко та ін. Вже три віки ходять nicнi цеї дівчини з легенди по нашій землі, йдуть від покоління до покоління, огортаючи глибинним чаром людську душу.

Учениця: 
- При її народженні судільниці прорекли, що вона буде співачкою...

Toді була ясна, зоряна, осіння ніч, що принесла на cвіт світляну полосу звізд... В саду тихо падало листячко, i нуту вкладено в її серце лагідну, сумну, болючу...

А згодом не тільки чудовим голосом співатиме-чаруватиме, а піснею-словом розмалює небосхил життя, зітхання падучого листя, заспіває пісню туги, а душею, тим сонцем-цвітом, буде ціле життя стежити за світляними просторами.

Та доля позаздрила чару її nicнi, позаздрила таланту. Вона стала тій мачухою i присудила на вічну самоту.

Співачка співала-чарувала своїми піснями про красу кохання, про життя. Полонила сотки душ своїм cniвом, та зосталася сама зi своїм скарбом - вічною тугою за красою. Ллється пісня - слово облітає світ широкий, чарує. I дивується світ, звідки вона знає тих пісень, де це джерело, звідки бере натхнення, звідки такий чар слова.

Здогадувались, що з чогось незвичайного, небуденного.

(Знову притишено звучить романс піснярки "В кінці  греблі шумлять верби". Під тихий супровід романсу учениця зачитує свою творчу роботу про Марусю Чурай.

Учні визначають основні настрої романсу, його художні та музичні особливості).

Підсумкове слово вчителя.
Український романс - це той коштовний діамант, що світить найяскравіше у нашому пісенному вінку. Його мінорна мелодія підхоплює нас на крила - i летить людина над світом, бачить чаруючу красу... I твориться таїнство пізнання Пісні. А вона, Пісня, своєю власною, зрозумілою лише душі мовою каже: "Дорожітъ високим іменем Людини, вас оточує світ Краси, Краса вічна, a її основою є людина, прекрасна, народжена для того, щоб бути прекрасною i творити Красу". Тож будьмо гідними цієї краси.

Зверніть увагу на епіграф до уроку i вдома подумайте над
його змістом. Чому слово "творить" подається як контекстуальний
антонім до слова "відкриває"?
Особливістю niснi, як i всякого мистецтва, є не тільки відкрити наші найкращі порухи, а й сприяти тому, аби людська душа, навіть зігнута, випрямилася, а людина ставала кращою, мудрішою.
I не святотатством нехай буде, коли скажемо, що мистецтво має Божественну функцію. Бо, як i Творець, yмiє творити чудеса з нашими душами.
Яків Степовий


Яків Степовий – український композитор, публіцист, музичний діяч – народився 3 жовтня 1883 року в Харкові.


Змалечку був закоханий в українську народну пісню. З 11-річного віку співав у хорі хлопчиків Петербурзької придворної капели, де здобув початкову музичну освіту. Завершив свою музичну освіту у Петербурзькій консерваторії, після закінчення якої працював вчителем музики.


З 1917 р. працював викладачем музично-теоретичних предметів у Київській консерваторії, займався громадською діяльністю. Збирав та вивчав український музичний фольклор.


Першою збіркою вокальних творів «Барвінки» (1905 – 1907 рр.) здобув собі визнання. До циклу увійшли твори на слова Т.Шевченка, Лесі Українки, І.Франка та ін. («Місяць яснесенький», «Садок вишневий коло хати»).


З любов’ю писав Я.Степовий музику для дітей. Три збірки дитячих пісень під назвою «Проліски» вміщують майже 150 творів. Гармонізував 50 українських народних пісень для хору. Серед них і пісня «Гей, там на горі Січ іде».





Франц Шуберт


Франц Шуберт – видатний австрійський композитор, сучасник Людвіга Ван Бетховена. За 31 рік свого життя він зазнав численних випробовувань. 


Основні риси характеру композитора – життєрадісність, доброта і скромність відтворилися в його  музиці простими, світлими і щирими почуттями. Саме висвітлення найрізноманітніших людських почуттів є головним змістом творчості Франца Шуберта. Серед його творів у різних музичних жанрах понад 600 пісень.








Костянтин Федорович Данькевич


Український композитор, диригент, піаніст і громадський діяч К.Ф.Данькевич народився 11 грудня 1905 року в Одесі в робітничій сім’ї.


Закінчив Одеську консерваторію з відзнакою, одержавши диплом піаніста та композитора. В роки Великої вітчизняної війни Данькевич брав активну участь у роботі Закавказького військового округу та був керівником Ансамблю пісні і танцю військ Закарпаття. В повоєнні роки працював професором Одеської та Київської консерваторій. 


У 1956-1967 роках – очолював Спілку композиторів України.


Лауреат Державної премії України ім.. Т.Шевченка.


К.Данькевич у своїй творчості дотримувався традицій  української музичної класики. Його творчість пройнята духом українського музичного фольклору.


Одним з найвидатніших творів композитора є опера «Богдан Хмельницький»,  в якій відтворені події визвольної війни українського народу на чолі з Богданом Хмельницьким проти польської шляхти.














